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Convocarea delegaţiloru.
BraşovQ, 8 Iunie v.

S’a împlinită deja anulă, de 
când comitetulu centralii, alesü de 
conierenţa din anulü trecută a par
tidei nóstre naţionale, a mersQ la 
Viena cu memorandulă. Elă a 
avută unu mandată dela confe- 
renţă şi nu póte fi nimică mai fi- 
rescö, decâtă îndatorirea, ce-o 
simte de a raporta mandanţiloră 
sei despre lucrările, ce le-a sevîr- 
şită în esecutarea acestui man
dată.

In  convocarea delegaţiloră ale- 
gétorilorü noştri în adunare estra- 
ordinară pe 4i°a de 27 Iunie (9 
Iulie st. n.) a. c., pentru de a as
culta raportulă comitetului, nu este 
dór nimicu surprincjetoru. Ea a 
trebuitü se se iacă în orî-ce casă 
şi décá este ceva de obiectată în 
faţa ei, este numai împrejurarea, 
că nu s’a făcută mai înainte, 
după cum partida nóstrá era în 
dreptü a se aştepta, ci comitetulă 
a trăgănat’o, pănă ce s’a creaţii 
situaţiunea precară, despre care 
ne vorbesce în convocarea sa.

Darea de semă a comitetului 
centrală era şi este cu atâtă mai 
reclamată în interesulă partidei 
nóstre naţionale, cu câtă pănă as- 
tă4i încă nu s’a făcută claritate 
despre resultatele reale ale acti
vităţii desfăşurate în esecutarea 
mandatului, ce l’a primită dela con
ierenţa din 20 şi 21 Ianuarie 

1892.
Décá într’aceea evenimentele, 

ce cu precipitare se urmézá, au 
făcută ca situaţiunea de acjí sé fia 
atâtu de gravă, faptulă acesta în
suşi ne indică necesitatea, ca în 
faţa periculeloră ameninţătore par
tida nóstrá naţională sé se gă- 
séscá şi ea la rendulă séu în sta
rea consolidată, care sé-i iacă po
sibilă a le înfrunta cu tótá băr
băţia. Şi amă fi nesincerí, décá 
n’amă adauge aici, că o lămurire

mai timpuriă a situaţiunei, create 
prin pasulă întreprinsă înainte 
c’unu ană de (Jile, ară fi uşurată 
problemele grele, ce ae impuţiă 
ac[í partidei nóstre naţionale.

Cu atâtu mai multă se cere 
acuma dela noi, ca se fimu de
plină conscii de aceste grave pro
bleme şi de seriositatea timpului, 
ce ’lă străbatemă.

Situaţiunea de acjí © netăgă
duită forte gravă; e gravă prin 
greşelele şi neajunsurile nóstre 
proprii, dér e peste mésura grava 
prin persecuţiunile nedrepte şi ne
umane, ce le îndurămă dela con
trarii neamului nostru.

Pe cetitorii noştri, fara îndo- 
ielă> îi va fi îngrijată adencă, ca 
însuşi comitetulă esecutivă ală 
partidei nóstre naţionale vine acum 
după ună ană, sé constate acésta 
Înr0utăţire a stării nóstre politice, 
dér nu i-a putută surprinde, fiind
că nu le amă făcută nicî-odată 
iluaiunî, ci tot-déuna amă cjiau 
amă susţinută, că o îmbunătăţire 
a stării nóstre politice trebue sé 
derive mai întâiu dela noi Ro
mânii, că adecă trebue sé-i pre- 
mergă mai înteiu întărirea şi con
solidarea nóstrá interióra, utilisa- 
reaforţeloră nóstre naţionale cu se- 
riositate, cu plan şi sistem înintere- 
sulă naţiunei române, a libertăţii şi a 
drepturiloru sale; amă declârată, 
că de aici aternă ori-ce succesă 
reală şi durabilă în lupta nóstrá 
pentru esistenţa naţională.

Şi ceea ce amă (Jisö Ş* susţi
nută pănă acuma, cjicemă şi sus- 
şinemă şi acjí, când lucrurile au 
ajunsă aşa de departe, încâtă, cum 
cu consternare şi indignare ve
dem u, este trasă în cercetare ju- 
decătorescă de cătră puternicii c(i’ 
lei întregă comitetulă actuală ese
cutivă ală partidei nóstre, din causa 
Memorandului.

Urmărirea judecatoréácá a co
mitetului nostru centrală, pentru 
că a esercitată dreptulu constitu

ţională fundamentală cetăţenescă 
de a espune într’unu memoriu că- 
ţră capulu statului gravaminele 
ilaţionale şi a cere schimbarea 
stării asupritore pe cale legală, 
este o fapta de- sine statatóre a 
puterii publice, care cu durere ve- 
demă, a depăşită de mult cărarea le
gala constituţională şi a devenită 
discreţionară în adeveratulă înţe- 
lesă ală cuvântului.

Trebue dór ca acésta fapta, la 
rendulă séu, sé fiă discutată de 
sine stătătoru de cătră organulă 
nostru. Nu putemă înse sé nu ac- 
centuămă deja acuma, ca ună 
lucru de sine înţelesă, că ataculă 
acesta violentă, care este îndrep
tată nu numai în contra persó- 
rţeioră, ce compună comitetulă 
şi a procederei loră, ci se índréptá 
tot odată şi în contra drepturiloră 
fundamentale constituţionale ale 
partidei nóstre naţionale, trebue sé 
ne afle pe toţi solidari în ală res
pinge cu tóta energia, şi demni
tatea.

O însemnătate deosebită inte- 
riorăp are ínsé pentru partida nős- 
tră naţională darea de semă a 
comitetului, pentru care suntă con
vocaţi delegaţii conferenţei nós
tre naţionale. Când e vorba de a 
ne esamina faptele din trecută, de 
a le pune pe cumpéna judecăţii 
luminate, lipsita de ori-ce preocu
pare şi patimă, ca astfelă sé gă
sim ă cărarea cea bună, pe care 
sé putemă păşi în viitoră cu rnai 
mare efectă ca pănă acuma, ur- 
meză de sine, că delegaţii confe
rinţei numai aşa îşi vor puté deslega 
în modă mulţumitoră greaua pro
blemă de a lua hotărîrile cele de 
lipsă în vederea precaiei situaţiuni 
actuale, decă voră fi petrunşî de 
simţulă de responsabilitate faţă cu 
marea causă naţională şi voră sci 
sé se abnege pentru ea.

Nu ne îndoimă, că membrii 
conierenţii naţionale voră sci sé 
apreţieze câtă de multa bună

voinţă, seriositate şi abnegare de 
sine se cere ac}î dela fiăcare, ca 
sé se* pótá împlini dorinţa espri- 
mată de comitetu, ca viitórea adu
nare sé se sfătuiască cu frăţesca 
dragoste şi cum va fi mai bine 
pentru naţiunea nóstrá, atâtă de 
multă prigonită.

Sperămu şi aşteptămă dér ca 
în acestă spirită se se pregătescă 
a merge din tóté părţile la întru
nire, şi îi conjurămă pe toţi sé 
nu uite, că tăria şi consolidarea 
nóstrá interiórá este şi remâne 
cea dintâiu garanţiă pentru is- 
bénda causei nóstre sfinte în 
viitoră!

Maghiarisarea armatei.
Amű adusö ieri la „scirl telegra

fice“, că. delegatulü Şzâll Kálmán a in- 

terpeiatü pe ministrulü de rősboiu în 

afacerea ca resoriptulö ooruandantului 

Lobkowitz, adresatü, oa rőspunsü, pri

măriei din Budapesta.

Foile unguresc!, oe le primimü acjí, 

publică textulü interpelaţiei lui Széli şi 

réspunsulö majorului Nyiri, oare este ur- 
mătorulii:

„Onorată comisiinne regnioolară! Am 

onóre a răspunde, în numele Exelenţei 

Sale ministrului oomunö de rösboiu, la 

interpelaţiunea membrului comisiunei 

Széli Kálmán. (Sé auíjimö) Ministrulü 

comunft de résboiu, deja în şedinţa de 

ier! a comisiunei ţârei, a luatü veste, 

despre casulü, ce formâză obieotulQ in- 

terpeiaţiunei şi, în urma celorö aurite, 

a îudrumatO prin telegrafü, încă ieri după 

amia4î pe comanda de corpü IV, oa sé-i 

dea lămuriri oâtft mai caréndö. Raporta 

lámuritorü ne sosindü pănă acum, elü 

trebue aşteptattt pentru ca sé se potă 

face critica stărei luorului. Nu sufere niol

o îndoâlă íusé, că, în sensulü ordinaţiu- 

nilorö esmise, comanda pieţei din Bu

dapesta este obligat;!, ca la tóié hârtiile 

maghiare, ce-i sosescü, sé respundă în 

limba maghiară (Aprobări). Şi la casulü, 

decă imediatü n’ar puté-o face acésta 

din pricina lipsei de puteri, atunci pentru

FOILETONUL!) „G-AZ TRANS.“

ESCURSIUNB
pe munţii ţerei Bârsei şi ai Făgăraşului

fde

lostrL-vâ. T-U.XC-U..

11. Branulă cu ‘plaiurile şi piscurile sale. 

Locü în regiunea lemnuiui, cu pădwî, pă

şuni şi prea f rumőse poinl întinse,

(Urmare).

Dela bariera dejosö din Branü, dru- 

mulü de oomunicatiă duce cătră irou- 

tieră, şi apoi mai departe în România, 

pe 2 părţi, şi anume :

1) Prin oomuna Şimonfi cătră Gru- 

ţanulfi la Strunga şi aşa mai departe pe 

teritoriulü románö cătră pitoresculö oraşG 

Sinaia şi oătră oomuna Petroşiţa, aşa că 

pănă la oapétulü de din süsü alö comu

nei ŞimonO, poţi merge ou trăsura, de 

aoi apoi mai departe pe josü séu călare 

pănă in România.

2) Prin Moeeiulü inferiorö, pe unde 

ţinenda drumulü principală totü pe mu-

chia deloltii, de acolo poţi eşi bine cu 

trăsura pănă susft în frontieră la vama 

ungară dela Cruce, din Branulfc supe- 

riorQ, de unde apoi peste „Ruia“, pe 

partea României, pe şoseua cea f6rte 

bună de acolo, poţi merge cu trăsura 

mai departe.

In direcţiunea acesta, adecă por- 

ninda dela vama ungară, dela Cruce, prin 

vama română dela Giuvala, pe calea de 

acolo înaintândâ poţi merge la renumita 

şi prea frum6sa peşteră dela „Dembovi- 

ciora“, oe se afiă pe partea României, 

mai în apropierea comunei Rucărâ, şi 

oare într’adevSrii merită a fi cercetată şi 

privită mai de-apr6pe, pentru admirabila 

şi măruţa ei formaţiune şi pentru mul

tele stalactite, ce se află în abundauţă 

în peştera aceea.

Cum este situată BranulCi între Bu- 

oeciu, frontieră şi Petra Craiului, urmă- 

tdrele comune ale Branului esft ou teri- 

toriulfl lorQ pănă susft la frontieră, şi 

anume : Şimonulft dela capulfi . vestieft 

ala Buceoiului încolo peste munţii dela 

Strunga; urmeză după aoeea Moeoiula 

superiorii şi apoi comuna Fundata, pănă

la vama dela Cruce în Branuiö supe- 

riorü. Dela Cruce în colo, totö pănă în 

frontieră urmézá comuna Şirnea şi Peş

tera, pănă la Pétra Craiului.
Pe teritoriulü comunei Peştera, 

aprope de biserica din acéstá comună, 

în partea ostică se află o peşteră prea 

frumósá şi fórte mare, despre carea se 

4ice, că trece ou lungimea ei înoolo 

sub Pétra Craiului. Dela acestă peşteră 

şi-a primitü şi comuna numirea sa „Peş

tera“.
Locuitorii din comunele Fundata, 

Şirnea şi o parte din cei din Peştera 

îşi au loouinţele lorö acolo süsü pe pis

curile Branului, nemijlocita lângă fron

tieră.
&Mai în tóté loourile, dela Buoeciu 

şi pănă la Pétra Craiului, póte omulá 

trece frontiera pe josü séu oălare în Ro

mânia şi din România dincóoe, fără nici 

o greutate, Şi toomai pentru aceea, ca 

sé nu se întâmple contrabande şi nea

junsuri din una séu din altă parte, fron

tiera pe aoâstă liniă este strict ) păzită, 

atâta din partea Ungariei, câta şi din 

partea României.
Treoerea din România la noi, josü

la pólele munţilorfl, în direcţiunea vămei 

din Braoulü inferiorö, se póte face şi se 

şi face de regulă numai prin pasulü Bra

nului, prin strimtórea munţilorQ din Bra- 

nulü de josü de lângă rîulă „Turou“, 

sub castelulü Branului. Se póte ínsé trece 

pe josü séu călare şi pe ríulü Zerneşti- 

lorü dintre Măgura şi Pétra Craiului, şi 

prin despioătura Petrei Craiului din puno- 

tulü la rTurnÜB, prin looulü numita 

„Crepătura,“ aşa că prin ambele aoeste 

puncte eşi dintre munţi la oomuna Zer- 

ne^tl.

Treoerea printre Pótra Craiului, prin 

looulü nomitü „Crepătura“, fiindö de 

multü timpü tare negligiată, a4l este 

mai nepraotioabilă, numai cu piciorulü 

mai poţi trece pe aici, ou tóté oă în 

vechime, când linia de vamă era pe la 

şanţulti, oe se întinde dela castelü pe la 

pólele ostioe ale munţilorfi în stânga şi 

în drépta pe sub Măgura şi încolo pănă 

cătră Buceciu, în acele timpuri, cjiofi» pe 

hăţaşulfl din „Crepătura“ , după cum 

őpunü bătrânii, aşa mai pe sub ascunsü 

se trecea din România la noi, pe oai, ca 

contrabandă, multă sare şi tutunu.
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esoperarea disposiţiuneiîn limba maghiară, 

se recurgă la ajutorulă comandei de întregire 

Ministrulü de résboiu va pretinde necon 
diţionatfi, ca ordinaţiunea acesta se se ob

serve cu stricteţâ (Vii aprobări), ér ou pri

vire la easulü de faţă nu aştâptă decâta 

raportulă comandei corpului militarö des

pre atitudinea sa1*.
Széli Kálmán, firesce, a rămasă fórte 

mulţumită ca aoesta răspunsa, care oum 

a <jisă elő, este pe deplină coreota şi 

oonsună ou spiritulă interpelaţiei sale. 

Ilă ia deol cu buouriă, la cunosoinţă.

Etă aoum, oesorie în privinţa acesta 

nPol. Corr.ui organă semionoiosă, care 

esprimă vederile oerouriloră condu- 
oétóre:

„Ministerulă comună de résboiu, a 

dispusă la începutulă lunei curente, că 

nu numai comandele regimenteloră ma

ghiare, ci tóté autorităţile armatei suntü 

datore sâ corespondeze cu autorităţile un

gureşti în limba maghiară, ba suntü da- 

tóre chiar a primi dela particulari hâr

tiile scrise în limba maghiară; ér luoralö 

principală e, ca tóté autorităţile armatei 

comune, tóté comandele militare, fără 

niol o deosebire, la totă casulă, sé răs

pundă în limba maghiară la actele ce 

li se adresâză în limba maghiară, fiinda 

datóre a o face aoesta pe calea coman- 

deloră de întregire. Ordinaţiunea acésta 

s’a trimisă tuturoră autorităţiloră mili

tare... Resoriptulă principelui Lobkowitz 

aparţine trecutului şi fiă-care patriotă 

adevărată nu póte, deoâtă să fiă mul

ţumită ou modulă norooosă în oare s’a 

deslegată acéstá cestiune de limbău.

Aceste suntă importantele desco

periri ale semiofioiósei „Pol. CorrH, 

oare 4*°® ft°estă mare sacoesă este 

a se datori ministrului "Weckerle. 

Ună altă semiofioiosă, „Pester Lloyd“ , 

numesoe atitudinea lui Labkowitz o 

brusoheţă, oare nu se póte ignora, de 

óre-ce a$  nu mai esistă în Ungaria, de 

cátű regimente ungurescî. Oficeruiă, 4̂ ce 

P. L u. este datoră să se supună legi- 

loră, ér dâoă nu este lămurită în pri

vinţa vre-unei disposiţiuni, atunci să se 

adreseze la forulü competentă, căel „pe 

barba lui nu i este permisă de looă a 

face esplicărl“.
Va să 4ică unguresce şi numai un- 

guresoe I Pe calea acésta li-a succesö 

Unguriloră a face prima spărtură în or- 

ganisaţia interiórá a armatei oomune, cu 

învoirea ministrului Bauer. Mai e óre de 

lipsă să spunemfl, că unde voră duce 

concesiunile de felulă aoesta?

C J K O N I C A  P O L I T I C A *
— 9 (21) Iunie.

In şedinţa din 19 Iunie a camerei 

francese, era la ordinea 0 propu*

Drumulă dela Cruoe din Branula 

superiora până josQ la polele delului în 

Moeciulă inferiora, ţinândă muchia de 

lului, în vre-o două puncte mai josG 

trece prin aşa locuri înguste ale muchei, 

îuoâtă trebue tare bine grijitii spre a nu 

se întâmpla călătorului vre o nenorooire. 

în  aceste două loourl adecă, delulă oelCi 

înaltă se îngustă forte tare şi, funda în- 

naltele lui o6ste tare aprâpe una de alta, 

în drepta şi în btânga dela muchea cea 

îngustă se formeză nisce abisuri, în cari 

decă arcăde oălătorula, fiă pe josă, fiă 

călare, ori ou carulă, la totă întâmplarea 

şl ar periclita vieţa.

Spună bătrânii, că în vechime, în vre

muri de bătaiă, aceste două îngustimi ale 

drumului au fostă afund tăiate, âr pe de-a- 

supra acoperite uşorO, aşa că năvălindă 

unii seu alţii dela frontieră cu totă pu

terea pe drumă în josă, oând au ajunsă 

la aceste tăieturi, fără să scie, că acelea 

esistă, au că4ută amestecaţi unii peste 

alţii, cai şi 6 meni, aşa că cei cari au 

că4ută acolo, seu s’au prăpădită, seu s’au 

schilâvita pentru totdeuna.

Pe piscurile cele mai înalte ale 

Branului, cari în linia de despărţire a 

apeloră formeză tot.ă-de-odată şi linia de 

frontieră, dela Strunga înoepândă suntfi 

munţii: Dudele, SântJliă) Plaiul# mân•

nere privitóre la reînoirea parţială a j 

camerei. Ministrulü preşedinte Dupuy 

combătu aoestă propunere, 4*°®ndă, oă 

prin aoâstă măsură se va espune ţâra 

unoră agitaţiuni vehemente electorale 

şi-i va lua camerei unitatea ei. A schimba 

sistemulă eleotorală aoum, înoheiâ Dubuy, 

ar însemna a ave neîncredere în aoesta 

Deputatulă Rivet apără propunerea. Gând 

Glemenoeau voi să se uroe pe tribună

ii strigară Millevoye şi Deroulóde: Esel 

ună agentă streină ; n’ai dreptă să vor- 

bescl. (Sgomotü mare). După restabi

lirea ordinei combătu Clemeuoeau pro 

punerea. După aceea camera respinse 

propunerea ou 328 voturi oontra 214 

voturi. Deroulóde deolarâ îu cameră, că 

de aoeea a apostrofată pe Clemenceau, 

pentru oă evenimentele din Bournemonth 

îi permită lui GHadstone, să se folo- 

sâscă de hărtiile confiscate ale lui Cor- 

neliu Herz, cari suntă contra Franciéi. 

După o dispută între Olemenoeau şi De 

roulede, anunţa Millevoye, oă în 22 Iunie 

va interpela guvernulă asupra pertrao- 

tăriloră între Francia şi Anglia privitóre 

la estradarea lui Oorneliu Herz. — Cle- 

menceau a trimisă martori lui Derouléde 

şi Millevoye. Aceştia însă refusară a se 

bate cu Clemenceau, oelă puţină în mo

mentele de faţă.
★

Din Parisă se telegrafieză ou data 

de 19 iunie: Contele d’Haussonville, ou 

ocasiunea unui banchetă ală pressei mo- 

narehice din provincia, a ţinută o vor 

bire, în oare desfăşura progranmlii elec

torală alu monarchiştiloru. Dânsulă 

combătu aspru regimulă republioană şi 

făcii alusiune la politicii republicani ames

tecaţi în afacerea Panama. Elă oonjurâ 

pe monarchiştl, oa să înfiinţeze o ligă 

a omeniloră oinstiţl, în oontra regimului 

aotuală lipsită de orl-ce scrupulă. Mo 

narchiştii nu se potü mulţămi cu ună 

minimum de postulate politice şi reli- 

gióse, oi trebue să păşâscă cu energiă 

spre ţîntă.
*

piarulă „Kölnische Ztg.u într’ună 

numără mai reoentă disoutândă preludiu

lui loviturei de statü din Serbia, aduce 

dovada, că căderea regimului liberală a 

pornită dela regele Milanö, în unire cu 

Rusia şi Franeia, când la îndemnulă lui 

Ristiol, scupştina hotărî, să scape pe 

Milană din perplesitatea sa de bani, în 

contra pronrisiunei, că nu va veni în 

Serbia, Milană îşi făcu planulă să răs- 

tórne regenţa. Elă pleca imediată la 

ambasadorulă rusesoü Mohrenheim şi-i 

spuse, că Rişti ci lucră în contra inte 

reseloră rusesc!; Miiană se deo'arâ gata 

a păşi în contra lui Ristiol şi de a causa

j căderea aoestuia, chiar şi pentru preţuia 

împăcărei cu Natalia. Numai mai îuainte 

trebue să aibă ajutorulă Ţarului. Acesta

i s’a promisă şi s’a pregătita apoi lo

vitura de stată în înţelegere ou Milană, 

regina Natalia, Persiani, Mohrenheim şi 

Pasicl.

SC1HSLE piLEt.
— 9 (21) Iunie.

La urmărirea comitetului centralii. Ce- 

timö în „Tribuna“ de a4l, că optă din

tre cei mai distinşi advocaţi slovaci, şi 

anume: P. Mudroni, Dr. I. Ianoviol, M. 

Dula, Dr. Miloş Stefanovici, Dr. I. Derer, 

Dr. Jaroslav Minich, Stef. Fajner şi Dr. 

Sam. Daxner s’au oferită comitetului 

nostru centrala oa aperătorî în prooe- 

sulQ ce se pune la cale oontra lui, din 

oausa Memorandului.
—x —

Academia Română, a numita o co 

misiune oompusă din d-nii D. Sturdza, 

I. Calinderu, V. A. Ureohiă şi Negruzi, 

oare va fi însărcinată ou administrarea 

Institutului Oteteleşanu, oare vafifoudată 

la Măgurele.

—x —
La Cerole. Cu ocasiunea primirei de- 

legaţiioră de Maiestatea Sa, ţinendă 

Cerole, monarohulă a vorbită şi cu de- 

legatulă croata C r n k o v i o l .  „Magyar 

Hirlap“ comunică textulă ouvinteloră 

Majestăţii Sale adresate delegatului croată 

şi răspunsurile acestuia. M o n a r o h u l ă :  

D-Ta ai fostü într’adevără atacată (Alu

siune la demonstraţia studenţilor oroaţî). 

C r n k o v i o i :  A fostă numai o oopi- 

lăriă, Majestate, şi nule-a suocesă. Mo- 

n a r o h u l ă :  Deliouenţii se voră pe

depsi. De altfelă îmi esprimă deplina 

mea mulţumire cu vorbirea fórte oorectă 

a d-tale. C r n k o v i o l :  Na mi*am fă

cută decâtă datoria, Majestate, oând am 

apăr*tă starea legală contra ourenteloră 

şoviniste. M o n a r o h u l ă :  Croaţia are 

autonomiă, ca nici ună regată ală mo- 

narchiei. Eşti d-ta bună Croata? Crn- 

kov i c i :  Cu trupă, oă sufieta, Majestate. 

M o n a r o h u l ă :  Banulă (Khuen He- 

derváry) încă e bunö Croafcö, şi astfelă 

Croaţia póte fi pe deplină mulţumită. 

C r n k o v i o l  vorbi apoi despre tine

rimea croată şi despre afaoerile biseri- 

oescl 4icândă, că ar fi de lipsă numirea 

unui archiepiscopă energică şi rigurosa. 

M o n a r o h u l ă :  Va şi fi! — „Egyetér

tés“ dela 19 Iunie aduce soirea, că la 

plân4ulă dela curte, dată în onórea de 

legaţilora, între cari se aflau mulţi Ma

ghiari, Majestatea Sa a agrăită pe toţi 

tielegaţii în limba maghiară.

—x—

Corone false. încă nu s’au pusă bine 

în oirculaţiune monedele de 1 cor0nă( şi 

s’au şi găsită ooróne false, turnate din 

metala albă. Capulă monarohului şi ins- 

oriptiunea suntö bine gravate. Pe mar- 

giue însă se cunósce, că suută bani falşi. 

In looă de insoripţiunea: „Bizalmam az 

ősi erénybense află : „Bizalmaz ősi erény- 

benu.

—x —

Weckerle — cetâţântl de onóre alti 
Bistriţei. Adunarea muuioipiului Bistriţă, 

ţinută în 18 Iunie n., a alesă ou una

nimitate pe ministrulă "Weckerle de ce- 

tăţenă de onóre.

—x—

Monumentü, pentru Jules G-revy. Mi

nistrulă francesă de esterne, Develle, a 

sosită în Dole, însoţită de mai mulţi se

natori şi deputaţi, pentru oa să asiste 

la desvălirea monumentului fostului .pre

şedinte ală republicei frauoese, Jules 

G-revy.
—x—

Logodna moştenitorului italianü. „Fi

garo“ anunţă, că principele de Neapole, 

moşteuitorulă trouului Italiei, se va lo

godi, ou ocasiunea celebrării căsătoriei 

ducelui de Ycrk, cu principesa Maria 

Alexandra, fiica a doua a duoelui de 

Edinburg.

—x—

Misiune sciinţifică. G-uvernula fran- 

oesă a înoredinţata călugărului benedio- 

tină Don Sauton, doctora în medioină 

din Parisă, o misiune sciinţifioă, ale că

rei resultate suntă considerate ca fórte 

fjlositóre omenirei. Preotulă Sauton şi-a 

pusă de gândă să studieze cu deamă- 

runtulă lepra şi să afle ună mijlooă de 

vindecare. In prima seriă a voiajurilora, 

savantulă misionară va studia lepra în 

Norvegia, Japonia, la oapulă Nordă, 

Fillanda, Turcia, Asia mică, Egiptă şi 

în Greoia. Reîntorceadu-se în ParisD, 

după turneula acesta, care va ţine ună 

ana, savantulă Sauton va presenta doo- 

torului Pasteur leaculă pentru vindeca

rea aoestei bólé inourabile. Elő va porni 

apoi la Molokai împreună cu fratele său 

Cerolo Sauton, vicarulü dela Norgent-le 

Rotrou ; se scie, că la Molokai toţi ome

nii suntă bolnavi de lepră. Sauton va 

lua virusulă dela leproşi şi va începe o 

seriă de vaccinări ca pentru pojară seu 

difterită.
—x—

Maialulü tinerimei dela şcolele ro

mâne din loca, care din causa timpului 

ploiosă s’a tota amânată pănă aoum, se 

va ţinâ mâne în „Stejerişa“, la cas& 

déoá timpulă va fi favorabila.

—x—

Convenţiâ comercială ruso-francesă.
Din Petersburg se telegrafiază, că la 18 

Iunie a fostă isoălită oouvenţiunea co

mercială cu Franeia. Raduoerea acordată 

Rusiei în ceea ce privesoe taxele asu

pra petroleului este jumătatea taxeloră 

actuale. Rusia ac0rdă, din partea ei, 

afară de avantagiile deja oucosoute, re

duceri asupra instrumenteloră de musioă, 

mărfuriloră de bumbacă şi asupra instru

menteloră de aratö.
—x—

0 nouă armă de résboiu. Turpin, ves- 

titulă iuventatoră ală melinitei, a des

coperita o nouă armă de résboiu, care în

trece pe oele ounosoute pănă aoum. Arma 

acésta e ună felă de tun, la care suntă ata

şaţi 4 soldaţi. Tunula e trasă de 2 cai şi 

póte să arunce într’ună sfertă de câsă 

5 descărcăturl, compuse din 25,000 de 

gl0nţe, pănă la o distanţă de 3,500 de 

metri şi cuprin4endă geometricesoe ună 

terenă de 22,000 de metri pătraţi.

—x—

Coléra. Din Montpellier se telegra- 

fiézá, că acolo au murită în spitalulü 

oraşului trei omeni de coleră. Căldurile 

sunta grozavă de mari în acele părţi.

—x—

Musica militară va cânta Vineri la 6 
óre p. m. pe promenada de josa. Pro

grama este următorea: 1) Berté „Dar 

gestiefelte Kater“ marşa din baletula 

„Die goldene Mărohenwelt“. 2) Masse-

drului, Paiculu. Moşoiuhî, Gruile, Pisculu 

Berlindoei şi Buia, aşa că lângă acesta 

din urmă este vama ungară dela „Cruoe“, 

din pasulă Branului suuenora.

Acostă parte a piscurilora şi t6te 

plaiurile Branului le-am suita în mai 

multe rânduri şi le am ceroetată mai 

de apr6pe la diferite ocasiunl, er piscu

rile din linia de frontieră dela Cruoe 

pănă la Petra Craiului, abstragândă dela 

alte ocasiunl, le-am uroată şi le-am cer

cetată mai de-apr6p© în vera anului 

1888, cu ocasiunea marcărei frontierei 

între Ungaria şi România, ca membru 

ală comisiunei internaţionale de demar

care, ală oărei preşedinte pe teritoriulă 

acestui comitată a fostă fişpanulă Mi- 

hailă de Horvath.

Comisiunea de demarcare, instituită 

ca comisiune internaţională, pe basa ar- 

tioulului de lege ungară: X IV  din 1888, 

avea 8 secţiuni, dintre cari a IV-a 

secţiune a avuta a marca frontiera 

în linia da despărţire a apeloră dela 

Cruce peste Petra Craiului şi peste munţii 

Făgăraşului încolo pănă în Oltă la 

Turnu-roşiu, aşa că* pe teritoriulă comi

tatului Făgâraşă am luată şi eu parte 

activă la aceste luorârl pe totă linia de 

fronti eră.

Lucrarea marcărei s’a începută în

15 Iunie 1888 şi, după o durată de 76 

4ile, s’a finică în 30 Augusta a aoelui 

ană, dincolo de „Negoiu“, de-asupra co

munei Porumbaculă superioră, pe mun

tele Scara cătră (Giortea) Boiulă seu 

Budislavă şi Surulă.

Astfeliu începută lucrarea marcărei, 

în 15 Iunie tăindu-se pădurea din pis- 

ourile Branului de pe linia de frontieră 

în lăţime de 8 metri, s’au aşe4&tă în puno- 

tele statorite prin guvernele Ungariei şi 

României, stâlpi de hotarniciă numeri- 

saţi şi anume pregătiţi spre aoesta; 

s’au făcută apoi şi movilele de lipsă în

tre stâlpii aşe4aţl. Astfeliu în 29 Iunie 

1888 amă ajunsa ou marcarea, dela Cruce 

peste munţii, respeotive piscurile Bra

nului numite: Predealiit Padina Şirnei, 

Galbina, Cojia, Dealulu popii şi Soaca; 

amă ajnns pănă la polele Petrei-Craiului 

în muntele Vlăduşca, de unde apoi în 

aoea c]i sera ne-amă întorsă călări pănă 

la vama dela Cruoe, unde aveamă ouar- 

tirele, proviantula şi totă bagagiula, ce-la 

luaserămă cu noi. Iu 4'ua următore, 

adecă în 30 Iunie, aveamă să eşimă 

ârâşl afară pănă la Vlăduşca, cale de 3 

6re călare, oa aşa să continuămă mar

carea pe c6sta şi pe primejdiosa crestă 

a Petrei-Craiului, pe care o voiu des- 

orie în oapitolulă următoră.
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net „Regele din Lahore“ Oaverturâ. 8)

Bellinii: Cavatina dia opera „Norma1

4) Dvorak: „Moldauklăoge“, vals. 5) Czi

bulka: Câuteoă unguresoa. 6) W ist:

„Cântece românesciu.
—x —

2. Unii lecu pentm poporu. Ca atare se pote 
recomanda MOLL’S Franzbr<mtwein şi sare 
care întrebuinţate regulaţii vindecă durerile de 
încheiaturi şi răceli. Preţuia unei sticle 90 kr, 
Se potecăpâta dilnicîi prin poştă, dela farma-, 
cistulă A. M o 11, lifer an tulii curţii din Viena 
Tuchlauben 9. In depourile din provinciă să se 
ceră espresii preparatele lui Moli, prevSdute cu 
marca de contravenţie.

Gladstone despre rësboiu 
şi arbitragiu.

Am amintită, că într’una din 
şedinţele mai din urma ale par 
lamentului englesö, ministrulu pre 
şedinţe Gladstone a vorbitu despre 
rësboiu şi despre tribunalele in
ternaţionale de pace. Damô ac}î, 
mai pe largü, partea acésta din 
discursulü marelui liberalu en
glesö :

Consimtă, oa ante-vorbitorulü meu, 

că rësboiulü şi-a aflata în anii din urmă 

şi la generaţiile de ac}ï noué canalurl şi 

moduri nouë, oa së provóoe omenimei 

suferinţe. Tóté aoeste se potü cuprinde 

sub numele ounosoutului sistemö al o 

militarismului. Nu sufere îndoéiâ, oă mi- 

litarisnmiü, chiar şi numai în sine luatü 

este unu sbiciu grozavă şi unt* blăstemu 

íeribilü asupra civilisaţiunei. Deoă ne 

aruncàmü privirile pe oâmpulü istoriei, 

vedemö, că în mare parte rësbôiele suntö 

de patru feluri: dinastice, teritoriale, re 

ligióse şi lupte pentru libertate. Oele din- 

têiu trei suntü íntr’unö felö de rele, 

căol abia se faoă vre-odată, fără oa mâ- 

nile unei părţi beligerante ső fiă pe de

plină curate. Dintre cele trei însë, cele 

mai rele şi regretabile suntö rësbôiele 

religióse. (Aprobări). Şi luptele pentru 

libertate, deşi mai tot-déuna se îneepă 

pentru ceva mare şi nobilă, totuşi ade- 

se-orî ele au fostă murdărite ou jos

nicia omenesoă şi ou numerose pëcate 

omenesol.

SperezÖ, oă aoeia, oarî vorö reprivi 

asupra istoriei celoră 70 aül din urmă 

voră afla, oă noi Eaglesii în cele mai 

multe oasurl ivite am fostü gata a ne 

înorede postulatele nóstre în oestiunile in 

ternaţionale oontroversate, judecăţii unui 

tribunalö alesö. Abia în mai multü de 

60 an! — 1822 — 1885 — patru-spre 

4ece oasurï s’au ivitü, pe cari înoredin- 

ţându le arbitriului unui tribunală alesă, 

abia B—4 s’au resolvatü favorabiiö pen 

tru noi. Deşi unö tratată de felülő 

acesta este lucru nou, totu-şl eu nu 

oredă sé oadă afară de sfera imposibili- 

tâţilorO, oă astfelö de tratatü se va în 

oheia între ţera nostră şi Statele-Unite. 

Când m’am declaratö în modulü acesta 

pentru ideia arbitragiului în interesulö 

păoei generale, trebue sé amintesoö, oă 

mai este şi unö altü mijlocö, pa care 

noi ni am nisuită alö promova de pa 

aoeste bănci, adecă înfiinţarea unui tri- 

bunalü europénu, unö oonsiiiu alö mari- 

lorö puteri, despre care se póte presu

pune, că va neutralisa egoismulă emu* 

jantö şi va fí uuü neaséménatü módú 

de resolvarea cestiunilorö internaţionale. 

Sunt pe deplinü conviasü, oă décà s’ar 

lápéda egoismulű şi fiă oare statû arü 

soi sô-şl apreţieze ou moderaţiune şi 

paciinţă interesele şi pretensiunele sale 

juste, atunci activitatea unei astfelă de 

autorităţi centrala, în mijloculü Europei,

„ar fi de-o valóre nepreţuită.

Sô facemü dérá totú posibilulü ín 

direcţia, oa opiuia comună sö devină 

stăpână în Europa peste egoismulű par- 

tioolarü. Oredeçi-mô însë, că tótá oes- 

tiunea zace în aceea, — despre ce am 

mai vorbitü odată că modulă adevëratü 

alö promovării păcii eate nutrirea cuge

tului, care ne faoe capabili şi ne obicl* 

nuesoe së avemü oonceptô ooreote, mo

derate , sànëtôse despre pretensiunile 

nóstre, pe cari nu trebue sô le poten- 

ţămfl aşa de rnultü, încâta ele së devină 

viitórelorü oerte şi vörsárl de

Corespondenţa „Gaz. Trans“

Din com. Făgăraşului, Iunie 1898. 

Stimate D  le Redactorul Pentru a 

mai completa raportulö apăruta în n-rii 

118 şi 114 ai „Gaz. Trans.u privitorü la 

adunarea comitatensă din urmă delaFă- 

g&raşO, daţi-ml voiă së vő oomunicö şi 

eu câteva date.

Adevëratû, că ne pune pe gânduri 

nepăsarea, ou oare se p0rtă o parte fórte 

însemnată dintre membrii comitatensl ro

mâni din comitatul ă nostru. O mână de 

Maghiari, luorândü în strînsă solidaritate 

atâtQ între sine, oâtü şi ou ceilalţi strëinl 

din comitatö, mai fíindú spriginiţl şi de 

funcţionarii români, — cari, durere, în- 

totdéuna lucrézà la oomandă, —  nema- 

joriseză întotdéuna, maoaroă noi sun- 

temö în majoritate. Mai ou semă e bă

tătorii la ochi, că tocmai oei din apro

piere, oarl au aşa 4i°êûdû înaintea na

sului adunările comitatense, tocmai aceş 

tia se ilustrézà mai multü prin absenţa 

lorö, pe când dela marginele cele mai 

estreme ale comitatului, oa d. e. din Zér- 

nesol, Tohanü eto., membrii oomitatensl 

români, pe lâugă totă greutatea marei 

depărtări, îşi facfi datorinţa şi nu pre

getă a fclerga pănă la Făgăraşâ, când 

acésta o reclamă interesele oausei nóstre.

De-altmiutrelea la adunarea de mai 

süsü, Românii, câţi au fostă de faţă, s’au 

purtata fórte bravú. Lupta a susţinut’o 

ou multă bravură mai alesö d-lö advo- 

oatü Nie. Garoiu din Zêrnescï, care oa 

totdéuna s’a distinsa şi acum prin démna 

şi energica apërare a oausei nóstre.

La propunerea, de-a se vota încre

dere politioei bisericesc! a guvernului, a 

vorbita şi D-lö vioară Vasiliu Raţiu 

oare cu argumente ftfrte puternice 

oombătuta politica guvernului. După no 

tiţele oe mi-am iâcutü, reasumezù vor 

birea d-sale în urmátórele :

Fáoéndö o reprivire asupra politi 

cei de 25 de ani a guvernelorü ungu 

r°scî, vorbitorulù arătâ, oum pe ínoetulö 

şi sistematica au lucrata guvernele 

nimicirea drepturilorü nóstre de limbă şi 

la strîmtorarea nostră naţională. Oe aţi 

folosita? întrébà vorbitorulö. Ni-aţlluatü 

limba din şo01e, reduoêndu o la anumite 

óre, ca in gimnasiulă din Beiuşa ; aţi 

îmulţită órele pemru limba maghiară în 

înveţămentula poporalö ; aţi adusö legea 

pentru Kisdedovurl. Din tóté acestea însë 

cu nimica nu v’aţl alesü, deórece sacri 

fîciile enorme, oe costă acestea pe ţâră 

suntö neasemënatü mai mari, ba ehiar 

incomparabile cu succesele, oe le-aţi pu 

té obţinâ vre-odată. Poporulă nostru < 

consciu de valórea sí naţională şi nici 

când nu va sacrifica limba şi religiunea 

strămoşilora s£i, oarl şi-au vërsatü de 

atâtea-orl sângele pentru acéstá patriă 

Apoi arată vorbitorulö încuroăturile 

oe s’au iscata din causă, că limba nós* 

tră a fostö scosă din oficiile publioe, apli- 

cându-8e amploiaţi, cari nu pricepö iimba 

poporului; le aduce aminte contrarilora, 

că uu-i poporulö pentru amploiaţi, oi 

amploiaţii suntö puşi pentru poporü, 

asëmënându-i în privinţa aoésta ou ta- 

riseii din S.-Evangeliă, căci oa şi aceia 

sub masoa libertăţii ipocrite, ne punö pe 

gâta legi apásátóre, ér ca së nu ne pu- 

temii plânge nimënui, ni*se strigă — á 

la Tisza sdrobitorulă de naţionalităţi — 

că suntemö „scbo!ltt. Dér apoi, deoă noi 

suntemö soboli, guvernulă este arioiulü, 

care merge în gaura sobolului şi-i ia totö 

ce are.

Treoêndô la politioa biserioésoà a 

guvernului, face o asemënare frumósá 

din Apooalipsulö S-lui ljanö Evangelis 

tulű, unde se asémënà biserica cu o fe- 

meiă, capulă căreia e íncungiuratö de

12 stele, er sub ea unö bălaura ou şâpte 

capete şi 12 córne, aştâptă în totö mo- 

mentulü, oa femeia së nasoă, ca astfelü 

să-I înghiţă truptulö. Bălaurula soesta 

este guvernulă, capetele suntö miniştri, 

ér oórnele suntü aceste proiecte nesaţiose, 

oarî tinda së înghiţă nevinovatele po- 

pórö. Apoi ou o oratoriă Însufleţit0re 

arată, cátö de monstruóse suntö aceste

proieote, prin cari se turbură şi amă- 

résoö cetăţenii paolniol ai statului. „Nu 

poporulö séu conduoétorii séi suntö duş 

manii acestui stata, oi înşişi aoeia, oarl 

prin astfelü de proieote sîlnioe, ţîntesoa 

a lovi în 8anotuarulü consoiinţei nóstre, 

nimioindu-ne limba şi naţionalitatea.

Vorbesoe apoi de matrioulele oivile 

şi între altele 4i°e> °ă ia résplata, oe 

li-se promite preoţiloră pentru pierde 

rile, oe li-se vorö oausa prin luarea ma 

tiioulelorü, preoţii ab4icö în favórea sta

tului, oare şi aşa e lipsita. Arată ou cu 

lori vii, oum prin oásétoria civilă pro

iectată se ataoă cele mai sfinte relaţiunl 

de iubire, oarl pe ínoetulö vorü deveni 

nisoe marfe putrede de speouiaţiune, 

produoéndö imoralitate în poporö. Atunci, 

4ise vorbitorulö, guvtrnulö va fi silitü, 

oa pentru înfrângerea esceselorü sé ţină 

poliţia totdéuua pe picióre, ba va fi si

litü a se folosi chiar şi de honve4iaoe, 

Hşe4ecndD mai la liă*oare omö câte unuia 

séu doi honve4l spre a potuli esoesele, 

oe se vorö nasoe prin acestö fréu liberö de 

căsătoriă civilă. Arată, oum biserioa nu 

mai cu arma cuvântului a soiutö susţinea 

statului cetfeţenl morali, găsesoe proiec

tele bisericescl ale guvernului de peri 

culóse pentru statü şi se declară în con 

tra lorö.
Vorbirea d lui vicarö a fostö desö 

aplaudatö din partea membrilorö români. 

La votö ínsé női amö că4uta, fiinda ín 

minoritate. Observö, că d;ntre Romául 

ar fi voită sé vorbésoi şi aiţiij dér n’au 

putută, fiindcă abia în momentulă ul

timă au primita programula adună

i, ér alţii dintre Români l’au pri 

mitö chiar după trecerea adunărei. 

Póte că asemeni neregularităţl gro 

solane „se întemplă* pe le noi cu inten 

ţiune, oa membrii români sé nu fiă orien

taţi în privinţa celorö, ce au sé se pe 

trécá în adunările comitatense, şi as&felű 

séu ső nu mérgá de locö, séu mergéndö, 

sé nu fiă preparaţi a-şî apéra interesele 

loră după ouviinţă. Membrii români ar 

trebui sé denunţe asemeni iregularităţi 

şi sé cérá pedepsirea torö.
Toma dela Câmpii.

putemü ignora, căol n’avemö puterea de 

a face acésta. Décâ aoeste naţiuni oerîl 

colaci, noi oelö puţina së le dăm0 pâne. 

Decă şi nu ne putemö deoide a desfiiinţa 

uniunea Transilvaniei ou Ungaria, ső 

dámö oelă puţină poporaţiunei ardelene 

uuü oensü eleotoraiü mai micű ; së fa- 

oemü, oa Românii, Slovacii, G-ermanii 

şi Sêrbii së p0tă întră în dietă. In Agram 

nu voesoü së aibă ca arohiepiscopü pe 

unü maghiaronü şi unü Croatö mode

rată nu găsesoa. Intre juriştii oei mulţî, 

cari aderă la oentralismö, Weokerle n’a 

putută s0*şl afle unö ministru de in

terne, şi a trebuită së ia pe unü in- 

ginerö.

După 1868 bisericile au tolerată bo

tezurile mixte, acum însë le oombattt 

aspru. Aoeste tóté, se întêmolâ în con

tra ideii statului maghiarö. Şi aici se 

nasoe o greutate pentru guvernulö cen

tralista, căeî confesiunea, oe o are o na

ţiune, o societate séu o seofcă, nu i-se 

póte lua aşa, cu una cu douë. Astăcjî 

atatulă póte sô dea numai ou ţîruita, 

dér nu-i e permisü së ia nimioü, oăoî 

dă de resistinţă eto. eto.

Autorulü e de părere, oă adminis- 

traţiunea va trebui së fiă clădită pe au- 

tonomiile looale şi oă va trebui ^tatulü 

së se siléâoà a împăca diferitele interese. 

Se nasoe aoum întrebarea, décà statulü 

ungarü, clăditâ ou atâta trudă, n’ar su

feri prin acéata ? Nu, rëspunde autorulü, 

elă póte şi din aoésta së profiteze pen

tru maghiarismö.

Convocare.
Onoratele D6mne române, membre

ale Reuniunei femeiloră române din locut 

se învită la o adunare generală estra- 

ordinară, ce se va ţinâ Joi în 17/29 l. c. 

la 5 6re p. m. în sala de desemnă din 

oasele bisericii din Grroverî.

Braşov^, 9 Iunie 1893.

Agnesu Duşoiu 
preşedintă.

Unu Unguru în contra 
centralisaţiunei»

„Narodnie Noviny“ din Tu* 
roţu St.-Martin, dela 17 Iunie, pu 
blica o dare de semă asupra opului 
aparutü de curéndü alö lui Bodnár 
Zsigmond: „Magyar irodalom tőr 
ténete“, în care autorulü. pledeză 
pentru decentralisarea în Ungaria. 
Firesce, că despre acestü opü tacü 
foile din Pesta, de aceea tóia slo 
vacă află de bine a’lu pune în 
evidenţa cetitorilor^. Etă ideile 
fundamentale ale memoratei seri 
erî:

Suntă ţSrl, 4ice autorulă, cari din 

causa estinderei lorö suntö administrate 

dintr’unö centru şi nu fără suocesö 

alta este ínső ou Ungaria n0stră. Ea ar 

pute sé sufere mare pagubă dintr’o oen 

tralisare nelimitată, oăoî raporturile ei 

interiore suntö varii, poporaţiunea fiindö 

compusă din mai multe naţionalităţi ou 

tradiţiunl istorice divergente.

Spiritulö centralÍ8tö, ce se încui

base în Europa ou deosebire dela rés 

boiulö germano-austriaoö din 1866 în- 

cóce, a inoeputö să-şi pérdá din puterea 

sa dela 1880 íncóce. Bismarck renunţă 

a aşa numitulö Kulturkampf (lupta cu 

jartida oatolioă separatistă), Gladstone 

combate unitatea centralistă englesă la 

1886, coloniile englese căpătă drepturi 

mai eetinse. Germania începe sé trac

teze mai conciliantă cu provincia Posen, 

în Italia se ţine sétná de particularităţile 

diferitelorö provincii. In Austria ase

menea se dovedesce, că numai cu Ger

manii nu se póte guverna imperiulö. In 

uroia o parte este deja desmembrată, 

cealaltă e aprópe de desmembrare.

La noi, 4ice în fondü Bodnár Zsig- 

mund, diferitele naţiuni nemaghiare pă- 

şesc0 ou postulate, pe cari noi nu le

NEOROLOGtJ. Vasilie Popu, preotă 

gr. oafc. în Budiulö de Oâmpiă, a rőpo- 

satö la 18 Iunie n. o. în ala 73-lea ană 

ală vieţei şi ală 48 le ală oásétoriei. 

’Lö jălesce întristata şi soţia Carolina n* 

Papiu (o soră a fericitului Papiu Ilariană); 

Véd. Aurelia Maioră născ. Popă ca fiică; 

apoi mulţime de nepoţi, cumnaţi şi alte 

rudenii:

— Georgiu Munteanü, vice-notarü 

r. la judecătoria din Şomouta mare, a 

réposatö Luni în 19 Iunie n. în etate de 

35 ani. ’Mö jălesoe întristata-i mamă, 

unö frate, trei surori şi alte rudenii.

— Fiă-le ţ0râna .uşdră !

DIVERSE.
Maxime. Unö amioö adevărată 

previne trebuinţei#» nóstre, elő n’ar 

suferi ca noi sé scimö, oă snntemă 

miserabill. Elő îşi pune totă dibăcia sé 

abată miseria nostră, t0tă puterea ca ső 

o combată, tóté înoeroările oa sé o aline, 

totă discreţiunea oa sé o aoopere. Saint 
Evremont.

Culese şi traduse de Cămilă Z?...

Unicydu. După bioyolu iaoa şi uui- 

cycluj nouă maşină de locomoţiune, şi a 

cărui invenţiune o semnalâză confratele 

nostru de la „Soientifio American“. După 

oum o arată chiar numele séu, acestă 

nou velooipeda, nu are de cátü o rotă, 

în oentrulü căreia stă călătorulO. Aoesta

o faoe sö se ínvírtésoá prin ajutorulü 

pedalelorü totü ca la cele-l’alte velooi- 

pede; dér oa sé se facă iudependentă de 

mişoarea rótei principate, ş0ua este fixată 

pe o rótá din interiorulü acestuia şi care 

se ínvérte8ce ímprejurulü ei prin inter- 

mediulü unei ghiulele prin care trece o 

pârghie şi care represântă faţa internă 

a rótei exteriőre.

Proprietarii : »«♦. Aurel Mureş iau u.

Redactorii responsaDîltt: « r e S o r i u  M a i o r «



Cursul la bursa din Viena.
Din 18 Iunie 1893.

Renta ung. de aura 4% • • • 116.— 

impr. căii. fer. ung. în aur 4y2% 123 93 

» r» » * argint 41/2% 101.30 

Oblig, n » * de ost. I. emis. 121.—

n n » jj jj » H » •
n »» » n n » IU  y» •

Bonuri rurale ungare . . . . 96.10

„ „ croato-sl&v. . . . —.—

Despăgubirea dijmei de vin . . 97.50

Imprum. ung. cu premii. . . . 148.50 

Losurl pentru reg. Tisei şi Seghed. 141.50

Renta de hârtie austr. . . . .  98.20

„ „ argint „ . . . .  98.16

„ „ aurii „ . . . .  117.40

LosurI din 1860 ........................  147.40

Aoţii de-ale Băncei austro-ung, . 992.—

„ „ „ ung. de oredit. 409 75

„ „ „ aust. de credit. 339.10

A r g i n t .......................................  5.84

0albenl imp..................................  9.7972

Napoleondori............................. 60.25

Mărci imp. g e r m . ....................123.—

London (lire sterlinge) . . . .  48 85

Rente de cor6ne austr. . . . 96.45

* w n w • • • • 94.90

Cursul pieţei Braşov.
Din 19 Iunie 1893.

Bancnote rom. Cump. 9.71 Vend. 9.74

Arginta român. „ 9.65 „ 9.70

Napoleon-d’ori „ 9.78 „ 9.82

Galbeni „ 5,69 „ 5.72

Ruble rusescl „ 127. 1/2 „ —.—

Mărci germane „ 59.80 „ 60.20

Lire turcesol „ 10.92 „ —.—

Scrisuri fonc. Alb. 6°/0 101.— „ —.—
„ „ „ 5% 101.50 „ - .-

Dela comitetulîi centralii electoralii alîi 
comitatului Braşovu.
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PUBLICAŢIUNE.
Din partea oomitetului centrala alti 

comitatului Braşovâ se face cunoscuţii 

în înţelesula art de lege X V III ex 1876, 

oumcă listele, respective catal6geie pro- 

visorice ale alegătorii or fi de d e p u t a ţ i  

p|entru d i e t a  ţerei i ,  sunta compuse 

pentru acesta anfi în ambele cercuri elec

torale, ce stau sub conducerea acestui 

oomiteta oentralO electoralo.

Catalogulii generalii ala tuturora ale- 

gătorilorâ din ambele cercuri eleotorale 

este espusQ la vederea fie-căruia în bi- 

roula preşedintelui comitetului centralii, 

er catal6gele singuratioeloră comune 

sunta espuse în casa satului a fiă-carei 

comune. Ele se potfi vedea de ori şi cine 

în amintitele locuri din 5—25 Iulie a. c. 

st. n. în presenţa vreunui funcţionar a. 

m. dela 8—12 6re, er p. m. 2 — 6 6re, se 

pota şi lua copii de pe ele.

Fiă oine pote reclama în contra ca

talogului respectivă referitorii la propria 

sa personă; afară de acesta fiă cine este 

îndreptăţitfl a reclama în contra vreunei 

neîndreptăţite luări seu lăsări afară din 

listele acelui cercii de care se ţine — 

presupunendii, că elfi însuşi este luata în 

vreuna din aceste liste.

Reolamaţiunile se pota vedea de ori 

şi cine şi fiă-ciue ’şi p6te face observa- 

ţiunile sale la ele.

Reolamaţiunile se facil îa scrisa; 

într’un scripta se pota faoe reclamaţiun! 

şi pentru mai multe persone. Observaţiu- 

nile de asemenea se faofi în aerisii şi la 

fift care scripta au s6 se faoă observaţiu- 

nile separate. Reolamaţiunile au să se 

facă din 5 pănă inclusiv© 15 Iulie a. c. 

st. n .; er observaţiunile din 16 pănă in- 

clusive 25 Iulie.

Reolamaţiunile şi observaţiunile în 

struite cu documiutele reoerute suutii de 

a se adresa subscrisului eomiteta cen

tralii electoralii şi au a se preda antistei 

acelei comune în contra cărei liste s’a 

făoutii reclamaţiunea.

Acestea se aducă la cunoscinţa pu

blică, pe lângă aceea observare, oă co 

mitetulii centralii va deoide asupra aces

tora reolamaţiunl şi observaţiunl în şedin

ţele publice, ce le va ţine în 1, eventualii 

confcinuativ şi în 2 Septeoavre a. c. st. n. 

dela 9—12 ore a. m şi că aceste deci- 

siunl se vorQ putea vedea de ori şi cine 

în 6rele de oficiu din 20—30 Septembre 

a. c. st. n.

Din şedinţa comitetului centralii elec

toralii alu comitatului Droşovu, ţinută în 

17 Iunie 1893.

Dr. Friedrich Jeckel, Dr. Otto Knydi m. p.
protonotaru şi preşe- notarii, ca actuarQ. 

dinte alii comitetului
centralu de alegere. 150,1—1.

Anunciurl
(inserţiuni şi reclame)

Suntu a se adresa subscri
sei administraţiunî. In casulu 
publicării unui anunciu mai 
mult de odată se face scăde- 
mentu, care cresce cu câtă 
publicarea se face mai de 
multe-ori.

Administraţiunea 

„GAZETEI TRANSILVANIEI.

o o o o o o o o
g fy  Numere singuratice 

din „Gazeta Transilvaniei“ 
â 5 cr. se potti cumpăra în 

librăria Mcolae Ciurcu, ş i 
în tutungeria I. Gross.

O O O O O O O O

$i Diecara t
în Braşovă.

I . Plecarea trenuriloru:

I, Dela Braşovâ (a Pesta 

Trenulü mixta: 5 óre 10 min. dimineţa. 

Trenulü accel.: 2 óre 45 min. după am. 

Trenulü de persóne: 7 óre 43 min. séra.

2. Dela Braşovâ la Bucuresci:

Trenulü accel.: 5 óre 15 minute dimin. 

Trenulü mixtü: 11 óre înainte de améfjl. 

Trenulü aooel.: 2 óre 19 min. după am.

3. Dela Brâşovâ la ZSrnescT: 

.Trenulü mixtü: 9 óre 5 min. diminâţa. 

Trenulü mixtü: 3 óre 16 min. după am. 

Trenulü mixtü: 9 óre 25 min. sóra.

Dela Braşovâ la Ch.-Cşorheiu.

Trenulü de persóne: 5 óre 46 min. dimin. 

Trenulü mixtü: 8 óra 50 minute a. ra. 

Trenulü mixtü: 3 óre 10 min. după am.

Sosirea trenurilorti ín  Brasovű:

I. Dela Pesta la Braşovu:

Trenulii de persone; 8 ore dimineţa. 

Trenulă accel.: 2 ore 9 min. după am. 

Trenulii mixta: 10 ore 25 minute sera.

2. Dela Bucurescî la Braşovu:

Trenulii accel: 2 ore 18 min. după am. 

Trenulii mixtii: 7 ore 1 minute sera. 

Trenulii accel.: 10 ore 17 minute sâra.

3. Dela Zernescî la Braşovâ.

Trenulii mixtii: 6 ore 10 min. dimineţa. 

Trenulii mix:ta: 1 6ră 14 min. după am* 

Trenulii mixtii: 8 6re 10 min. sera.

4. Dela Ch.-Oşorheiu la Braşovâ.

Trenulii depersone: 8 6re 18 min. dimin. 

Trenulii mixtii: 1 6re 49 min. după am. 

Trenulii mixta : 6 ore 56 min. sera.

Casa din stada orfanilor Nr. 29 

este de vendţre.
Informaţiune strada prundului Nr. 8.

Nr. 6788-1893

PUBLICAŢIUNE
Se adui e la ounoscintă publică, cum- 

că este de o cupa ţ i i  p o s t u l  ii m a
gazinerului or&şenescii în ma- 

gaziuuia localii de lemne, mai de parte 

uno  post i i  de păzitorii foresti- 
ei'ivlii de l - a  clasă, şi eventualmin- 

te uno  postfi  de păzitorii de a 
I I  clasă în r ev i e r u l f l  o r ă şenesc  

Cu postula magazineriului este împreu

naţi uu& salariu de 300 fl.t locuinţă na

turală, 24 metri cubici ramuri de fag şi 

îmbrăcăminte oficitfse.

Rcfleotanţii au de a şi documenta, 

pe lângă peticiuuile provfedute ou t'mbru 

de 50 cr. si subscrise de ei înşişi, eumcă

au trecutfi etatea de 24 ani şi nu aceea 

de 40 ani; că potii ceti, sorie şi computa 

bine, că cunosc cele 3 limbi ale patriei, 

că sun^Q civl ungeri, că suntii sănătoşi 

şi moralminte t epâtaţî.

Salarele păc^itorilorO forestierall suntfi:

I o 1 a să: I I  clasă:

leafa: . . . .  400 fl. 300 fl. 

pauşal d« locuinţă: 50 „ 50 „ 

lemne: 28 metri cub. de fag, 24 mtri cub. 

pauşal de îmbrăcă
minte . . .  40 „ 40 „ 

pauşal pentru cal 100 „ 60 „

Cu petiţiunile scrise de propria loră 

mâ«ă şi proverjute cu timbru de 50 cr. 

au de a documenta aceşti reflectanţi, 

curacă nu suntii cu etatea sub 24 şi nu 

au trecut peste 40 ani ; cumcă au depusa 

în Ungaria txamenula d© statfi pentru 

personalulfi auxiliarii pentru soutirea pă~ 

duriloril şi acela technica, oumoă sunta 

sănătoşi şi moralminte nepătaţi.

Petiţiunile au de a se aşcerne aees* 

tui magistrat'} până în 27 Iunie a. c. 
BraşovO,  12 Iunie 1893.

147,2—2 Magistratulu orăşenesc«-

0 
0Im p o r ta n tu  p e u tru  p ro p r ie ta r ii de caso. «

Din susu de a doua moră, a lui Pelionis, pe Toc i le ,  \ll 
se construesce unu reservoriu de apa. Petra de stâncă sfără- 
mată rămasă dela construcţia reservoriului se vilillc tiuit de întreprinderea de clădiri ung. „Monier“. I*reţulii 
unui carii, câtii pote încărca, er.

Doritorii de a cumpera se se adresese în Cancelaria 
intreprinderei, Hotelu la S6re, seu la P o 1 i r u, conducă- 
toru la faţa locului. fK

151,1-1 J

Praiurile-Seidlitz ale lui Moli
V e r i t a b i l e  n u i n a i ,  d e e ă  f i ă c a r e  c u t i a  e s te  p r o v e ^ n t u  c it  m a r e a  

d e  a p é r a r e  a  l u i  A . M o l i  ş i  c u  s u b s c r ie r e a  sa .

Prin efectulü de lecuire durabila alü Prafurilorű-Seidlitz de A. Moli în contra greutâ- 
ţilorii celoru mai cerbicóse la stomachű şi pântece, în contra cârceilorti şi acrelei la 
stomachu, constipaţiunei cronice, suferinţei de ficatü, congestiunei de sânge  ̂ haemor- 
hoidelorü şi a celorü mai diferite bólé femeescí a luatü acestü. medicamentü de 
casă o răspândire, ce cresce mereu de mai multe decenii íncóce.— Pretulű unei cutii- 
originale sigilate I fl. v. a.

Falşificaţiile se vorü urmări pe cale judecátoréscá.

FranzbranntWein şi sape a lui Moli.
decă fiecare sticlă este provedută cu marca de scutire 
şi cu plumbulü. lui A . M o l i .

Franzbranntwein-ulű şi sarea este forte bine cunoscută ca uuü. remediu poporalii 
cu deosebire prin trasü (frotatü) alină durerile de şoldină şi reumatismű şi a altorü Ca# 
urmări de récélá. Prejulu unei sticle-originale plumbate 90 cr. /F

Veritabilii numai,

Apă de gură-Salicyl a lui Moli.
^  (Pe basa de natron Acid-salicilicw)

La întrebuinţarea dilnică, cu deosebire importantă pentru copii de orl-ce etate 
şi adulţi, asigureză ^cestă apă de gură conservarea sănătosă şi mai departe a din- 
ţilorti. Preţuld sticlei prove^ute cu marca de aperare a lui A. Moli 60 cr.

Farmacistul!! A. Moli,
T r im i t e r e a  p r i n c i p a l ă  prin

, c. şi r. flnraîsorfl alfi curţii imperiale Viena, TncHauta 9.
Comande din provinciă se efectueză ^ilnici prin rambursă poştală.

La deposite să se ceră anumiţii preparatele prov£cţute cu iscălitura şi 
marca de apărare a lui A. MOLL.

Deposite în Braşovâ: la d-nii farmacişti Ferd. Jekelius, Victoru Rotii, Fr. Kellemen 
şi Ed. Kugler, engros la D. Eremia Nepoţii, J. L. & A. Hesshaimer, Teutsch & Tartler,
Fritz Gelsberger.

77,—2C. W

A V I S U !
Prenumeraţiuniîe la Gazeta Transilvaniei se potîi face şi 

reînoi ori şi când dela 1-ma şi 15 a iiă-cârei luni.

Domnii abonaţi se binevoiască a arăta în deosebi, când vo- 

iescQ ca espedarea se li-se facă după stilulu nou.

Domnii, ce se aboneză din nou, s6 binevoiască a scrie adresa 

lămuriţi! şi s6 arate şi posta ultimă.

Administraţ. „Gaz. Trans.“

Tipografia A. MUBHŞIANU, Braşovu.


